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CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERC CERO VEINTITRES GUION DOS MIL VEINTIUNG (623— B
2021) PARA EL PROYECTO: “MEJORAMIENTO CAMING RURAL ALDEA CHICHIM, TODO& :
SANTOS CUCHUMATAN, HUEHUETENANGQO”
En el Municipio de Todos Santos Cuchumatan, departamento de Huehuetenango, el tres de agosto del
afio dos mil veintiuno (03/08/2021), NOSOTROS, por una parte el sefior MARTIN JIMENEZ JERONIMO
de sesenta {60) aftos de edad, casade guatemalteco, empresario, de este domicilio, me identifico con &l

Documento Personal de Identificacion —DPI-, Codigo Unico de Identificacion -CUI- un mil novecientos s
treinta y siete espacio setenta y cuatro mil quinientos ochenta y cinco espacio un mil trescientos quince, o
{1937 74585 1315) extendido por el Registro Nacional de las Personas de la Repiblica de Guatemala,
con nimero de identificacion tributaria —NiT- ocho miliones doscientos diez mil quinientos cincuenta y uno
{8210551), actio en mi calidad de ALCALDE MUNICIPAL DEL MUNICIPIO DE TODOS SANTOS f
CUCHUMATAN, DEPARTAMENTO DE HUEHUETENANGO, lo cual acredito con: a} Acuerdo de
adjudicacion extendido por et Tribunal Suprema Electoral nimero quince de fecha veinte de agosto del
afo dos mil diecinueve, sefialo como iugar para recibir notiﬁcacionés la sede de la municipalidad de
Todos Santos Cuchumatan, del departamento de Huehuetenango; b) Toma de posesion de Alcaide
Municipal contenida en ef Acta Nimero cero cerc uno guion dos mil veinte de fecha quince de enerc de
dos mil veinie, del libro de Sesiones Extraordinarias, del Concejo Municipal, de la municipalidad de Todos
Santos Cuchumatan, departamento de Huehuetenango. ¢) Con cuentadancia municipal registrada
bajo Nitmero T tres guion frece guion guince (T3-13-15), otorgada por la Contraloria General de
Cuentas a fa Municipalidad de Todos Santes Cuchumatén, departamento de Hushuetenango v que en lo
sucesivo se denominara simple he indistintamente LA MUNICEPAL[DAD; y por ofra parte comparece: Eil
sefior CARLOS ESTUARDC LOPEZ VASQUEZ, de treinta v dos (32) afios de edad, sottero}s‘
guatemalteco, Ingeniero Civil, con domicilio en tercer (3%) Calle diecisiete guion veinticinco (17-25)11
Colonia E! edén Zoma siete (7), Hushuetenango, me identifico con el Documento Personal de |
Identificacion —DPI-, Cédigo Unico de Identificacién -CUI- un mil setecientos ochenta y seis espacio ! f j
cincuenta y tres mil ciento cuarenta y cuatro espacio un mil trescientos uno, (1786 53144 1301), . i
extendido por el Registro Nacional de las Personas -RENAP- de la Repliblica de Guatemala, con Nimero
de Identificacion Tributaria NIT: cincuenta y cuatro millones setecientos veintisiete mil trescientos cuarents _
(54727340) de profesion Ingeniero Civil nimero de colegiado Activo catorce mil quinientos cincuenta y
nueve (14,559), sefialo como lugar para recibir nofificaciones, citaciones yfo emplazamientos en la 62,
Avenida seis guin veinte (6-20) Zona cinco (5), Colonia Paula Marfa Huehuetenango, Huehuetenango,
departamento de Huehuetenango; actué en mi calidad de PROPIETARIO de fa empresa “C & M
INGENIERIA, CONSULTORIA Y CONSTRUCCION” cafidad que acredito con la Patente de Comercio de
Empresa, con registro setecientos dieciocho mil ochenta, (718080), folio trecientos seis (306), libro
seiscientos ochenta (680), de Empresas Mercantiles, inscrita en el Registro Mercantil de la Repiiblica de
Guatemala, C. A; veintinueve (29) de abril de dos mil dieciséis (2016), que en lo sucesive podra ser
denominada simple e indistintamente como EL CONTRATISTA. Los otorgantes aseguramos: aj Ser de
los datos de identificacion personal consignados; b) Hailaros en el fibre ejercicio de nuestros derechos
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civiles; €} Que las representaciones que gjercitamos son suficientes a nuestro juicio y conforme a la ley

para la celebracion del presente acto; y, d) Que por el presente acto celebramos CONTRATO //
ADMINISTRATIVO PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO: ‘MEJORAMIENTO CAMINO RURAL “.

ALDEA CHICHIM, TODOS SANTOS CUCHUMATAN, HUEHUETENANGO”, contenido en las siguientes
clausulas: PRIMERA: BASE LEGAL. El presente contrato se suscribe con fundamento en los arficulos
47, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones del Estado vy 42 del reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado; Ley de lo Contencioso Administrativo, Ley Organica del Presupuesto; Resolucion Nimero 11-
2010 del Ministerio de Finanzas Piblicas. Ley de lo Contencioso Administrativo; Bases de Licitacion,
Especificaciones Generales, Notas Aclaratorias, Adenda; y la oferta presentada por FL CONTRATISTA.
SEGUNDA: ANTECEDENTES. Los comparecientes en las cafidades con gue actuamos manifestamos

que, con ocasion del Evento de Licitacion Publica No. 01-2021para LA EJECUCION DEL PROYECTO: i
‘MEJCRAMIENTO CAMINO RURAL ALDEA CHICHIM, TODOS SANTOS CUCHUMATAN "'

HUEHUETENANGO”, CON EL NUMERO DE OPERACION DE GUATECOMPRAS -NOG- (14796430) se
formd el expediente respectivo. Luego del procedimiento administrativo” establecido en lz Ley de
Contrataciones del Estado y su Reglamento, fa Junta de Licitacion en Acta de Adjudicacion niimero cero
uno guion dos mil veintiuno {01-2021) de fecha dos de agosto del afio dos mil veintiuno (02/08/2021),
ADJUDICO al oferente CARLOS ESTUARDO LOPEZ VASQUEZ, por un monto de: CINCO MILLONES
DOSCIENTOS TRECE MIL QUETZALES EXACTOS (Q.5,213,000.00), que incluye el Impuesto al Valor
Agregado -IVA-, tasas, derechos arancelarios, licencias v todos los gastos necesarios para la gjecucion
de la obra, de conformidad con el punto TERCERO del acta de sesion ordinaria numero: treinta y uno

§

dos mil veintiuno (02/08/2021), donde se aprobd el Acta de Adjudicacion niimero cero uno guion dos
veintiuno (01-2021), por la junta de licitacion. TERCERA: DECLARACION EXPRESA. YO, EL
CONTRATISTA, en la calidad con que actlo, declaro expresamente que la entidad que represento no L

guion dos mil veintiuno (031-2021) celebrada por el concejo municipal, de fecha dos de agosto del a\
il

deudora morosa del Estado, ni de las entidades a que se refiere el Articulo 1 de la Ley de Contratamone%
del Estado, ni se encuentra comprendida en ninguno de los casos que establece el arficulo 80 de la Le}g
i

de Contrataciones del Estado. CUARTA: OBJETO DEL CONTRATO. Yo, EL CONTRATISTA en cahdad";
con que actlio manifiesto que acepto la adjudicacion recaida a favor de mi empresa, en fal virtud por este

i

@\/’

s

Contrato adquierc la obligacion ante LA MUNICIPALIDAD de Todos Santos Cuchumatam

1 .
Huehuetenango, de realizar LA EJECUCION DEL PROYECTO: ‘MEJORAMIENTO CAMINO RURAL '1 S

ALDEA CHICHIM, TODOS SANTOS CUCHUMATAN, HUEHUETENANGO”, conforme a lo estabiec&do

en las bases de licitacion, especificaciones generales, especificaciones técnicas, disposicionss

especiales, planos de construccion, anexos, notas aclaratorias, adenda y cualquier otra modificacion, asi
como la oferta presentada y sus ampliaciones y aclaraciones adicionales requeridas por la Junta de
LicitaciOn y la referida Acta de Adjudicacion, por un monto de: CINCO MILLONES DOSCIENTOS TRECE
MIL QUETZALES EXACTOS (Q.5,213,000.00), que incluye el Impuesto at Valor Agregado —IVA- y todos
los gastos necesarios para la EJECUCION DEL PROYECTO: “MEJORAMIENTO CAMINO RURAL
ALDEA CHICHIM, TODOS SANTOS CUCHUMATAN, HUEHUETENANGO”, ubicado en la Aldea
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5 Municipalidad de ‘T odos Santeos Cuchumatan,

Chichim del municipio de Todos Santos Cuchumatan, QUINTA: DESCRIPCION DE LOS RENGLONES
DE TRABAJO A EJECUTAR. Yo, EL CONTRATISTA, en ia calidad con que actbo manifiesto que 7 ™
ejecutaré la obra ubicado en: Aldea Chichim, Todos Santos Cuchumatan, Huehuetenango, conforme a fo

establecido en las Bases de Licitacion Plblica, especificaciones generales, especiicaciones técnicas,
disposiciones especiales, formulario para la licitacién, pfanos de construccion, anexos, notas aclaratorias,
adenda y cualquier otra modificacién, asi como la oferta presentada, sus ampliaciones y aclaraciones
adicionales requeridas por fa Junta de Licitacion a CARLOS ESTUARDO LOPEZ VASQUEZ propietario
de la entidad “C & M INGENIERIA, CONSULTORIA Y CONSTRUCCION”, documentos que forman parte
del Acta de Adjudicacion de conformidad con Integracion de Costos presentado por mi representada y
que se detalla a continuagion: - - - - == - - mm e m e m e e

ANEXO 4: CUADRO DE CATALOGO DE RENGLONES
PROYECTO
MEJORAMIENTO CAMINO RURAL ALDEA CHICHIM, TODOS SANTOS CUGHUMATAN, HUEHUETENANGO
CUADRO RESUMEN DE RENGLONES DE TRABAJO
No DESCRIECION DEL RENGLON CANTIDAD | uNipap | FRECIO SUB TOTAL
- UNITARIO
1,00 | TRABAJOS PRELIMINARES 7.087 50 M2 |Q 516 | Q 265150
200 | CORTE DE CAJUELA 316500 M3 | Q 23005 | Q 72840825
3,00 | CONFORMACION DE BASE {Materiat granular) e=0. 15 6.110.00 M2 | Q@ 12401 | @ 75700140
406 | PAVIMENTO DE CONCRETO e=0.22m 511000 M2 | Q 50103 | O 306129330
500 | CUNETAS 244400 M. ] Q 16000 | @ 39104000
5,00 | INSTALAGION DE TRANSVERSAL 600 ML | Q503131 | o 308788 )
7,00 | SERALIZACION HORIZONTAL 395200 ML | o 4502 a *77‘919'0421 !//\R
8,00 | SENALIZAGION VERTICAL 1500 [UNDAD | Q 172843 | @ 25.02645| M\%
, ]
9,00 | LIMPIEZA FINAL 7.087 50 M2 | Q ogo| @ | 425250) } .
! 1\
MONTO TOTAL DEL PROYECTO Q  5213.000,00 Y |
% i
H

b . £
Como parte integral del presente contrato deben tomarse en cuenta los cuadros de integracién de costos | E N

econdmica presentada por EL CONTRATISTA. En caso que los cuadros de integracion de precios de |
cada renglon contengan errores, se interpretara a favor de LA MUNICIPALIDAD, por parte del supervisor v
quien podrd ser asesorado por el abogado gue se nombre para el efecio. SEXTA: ASPECTOS
IMPORTANTES, DISPOSICIONES GENERALES Y ESPECIALES SOBRE LA EJECUCION DEL
PROYECTO: Nosotros, “EL CONTRATISTA” y “LA MUNICIPALIDAD”, para la ejecucién del proyecto
observaremos lo establecido en las bases de ficitacion, especificaciones generales, especificaciones

unitarios de cada renglén identificado anteriormente, los cuales se encuentran consignados en la oferta %
%“’2}%

técnicas, disposiciones especiales, planos de construccidn, anexos, notas aclaratorias, adenda y
cualguier otra informacion adicional requerida por la Junta de Licitacion y la referida Acta de Adjudicacion

mismos que forman parte integral del presente Contrato Administrativo, seglin los aspectos técnicos que
se detallan a continuacion:
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Especificaciones | No. | i -._Qes_c_:r_ipc_ién_ L

Generales | _ e

Ejecucion _ del | 1. | OBLIGACIONES BASICA GENERAL

proyecto El Contratista ejecutard el frabajo con apego a las clausulas del
presente Contrato v Ias instrucciones del Supervisor, poniendo en dicha
ejecucion toda la capacidad. No debera aprovecharse de un error u
omision de la Supervisién para su beneficio, en todo caso si al final se
considera procedente podra rechazarse, parcial o totalmente un trabajo,
aunque ya este incluido en una estimacion de trabajo.

2 OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

‘2.4, El contratista deberé mantener un libro de bitacora, que deberd se:%

2.1. Presentar al Supervisor un Programa de trabajo e inversion de fa

obra anies del inicio de la misma, -

2.2. Iniciar ia ejecucion, a partir de recibida el area de frabajo mediante
acta administrativa o acta de inicio.

2.3. El contratista se obliga a mantener en el sitio de la obra, desde el
inicio hasta la recepcion final a un Arquitecio o Ingeniero Civil,
colegiade activo como Delegado Residente, debiendo ser un
profesional con la experiencia v conocimiento que lo califique para
realizar en forma adecuada y eficiente la Direccion Técnica y
Administrativa de la obra a realizar, asi como mantener la disciplina def

e
personal asignado por parte del contratisia. j

utilizado por ambas partes Supervisor-Contratista, con el objeto de'\
dejar constancia del desarrollo de l2 adoptada. Esta bitacora se

tramitara por el contratista, Ja cual deberd estar debidamente autorizada |}
por fa Contralorfa General de Cuentas antes del inicio de ia obra, para |

verificar que se ha resulto y cumplido con todas las instrucciones
anotadas. La bitacora debe permanecer estrictamente en fa obra para
los fines que fue creada.

2.5. Tomar en cuenta las observaciones del Supervisor, que la
Municipalidad designe para la supervision de la ejecucion de fa obra.

2.6. Presentar a la Municipalidad, para su aprobacion y con anterioridad

a su ejecucion, ¢l costo detallado de los acuerdos de trabajo extra, que
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se produzean durante la ejecucion de la obra debidamente justificada.

2.7. El contrafista estd obligado a realizar cualguier reparacion
requerida por la Municipalidad, sin afectar e monic del contratg, si
durante el periodo de garantia de los dieciocho (18) meses a partir de la
fecha del Acta de recepcidn de la obra, se encueniran faltas o
desperfectos.

2.8. Para evitar incoherencias de informacidn en ef proceso de
supervision, es obligacion del contratista, mantener en la obra ¢ juego
de planos y que contengan todas las anotaciones realizadas por el
Supervisor. EI Contratista suministrara por su cuenta copias a su
personal, a los subcontratistas v a las autoridades compeientes las | £

cuales quedaran anctadas en el fibre de bithcora. |

2.9. El contratista debera habilitar para uso del Supervisor un focal o

espacio apropiado para el desempefio de sus funciones, el cual debers
localizarse dentro de las instalaciones de Ia obra.

3 EL SUPERVISOR DE LA MUNICIPALIDAD

Es el ingeniero ¢ Arquifecic, colegiado- activo, representante de la
Municipalidad en la obra. Direccion Municipal de Planificacién de Ia
Municipalidad y del Direccion Administrativa Financiera Integral
Municipal; dictaminara sobre todo asunto iécnico y administrativo en los
gue sea requerido, con éxcepcién de los casos en que hubiese cambios
en los Planos de construccién o Especificaciones Técnicas. Si se’
presentase esto (ltimo, el caso a consideracion de la Direccién
‘Municipal de Planificacion de la Municipalidad v del Direccion
Administrativa Financiera !ntégras Municipal para aprobacion de la
autoridad competente.

4 AUTORIDAD DEL SUPERVISOR

El supervisor asesorado de un abogado de la Municipalidad velaré por
el cumplimiento de lo establecido en las bases, planos, confratos y E %
demas documentos que se generen en la ejecucidn de fa obra. El _
supervisor tendra toda la autoridad de actuar de conformidad con el
articulo 27 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.
Asimismo, tiene la autoridad para detener el progreso del trabajo en

una emergencia, siempre que en su opinidn tal medida sea necesaria

Qo

<

&5 m

= e 2B

252

Sx 0T
o - |

Administracion, 2020 - 2024.
Correo: pmoniivy : :

Trabaiando Unidos Para el Desarvollo del Ma micipio.




noo ﬂ 1atemala, O

[ wo A e L wmoe

comaos

a)

b)

c)

e}

k)

para la seguridad de vidas, del trabajo ¢ de la propiedad ajena.
Emprendera cualquier accidn necesaria respecio a cuestiones tales

 Aprobacion de los procedimientos v resultados de prusbes;
- Inspeccion final de la obra suscribiendo el Acta respeciiva;

Interpretacién de planos de k@ obra y especificaciones
técnicas;

Suscribir en el acta respectiva el inicio formal de los trabajos
de construccion de la obra;

Aprobacion de calidad de material, el cual debe ser presentado
por medic de fichas técnicas, catélogos o muestras de tos
materiales que se utilizaran en obra;

Inspeccion y aceptacion o rechazo del trabajo en el lugar de ia
obra y exigir la sustitucidn de los trabajos, equipo y materiales
defectuosos y del personal calfificado;

Ordenar cambios y/o trabajos extra al contrato, fijar y avalar ef |

costo de los mismos, previa auiorizacion de fa Unidad de
Infraestructura de la Municipalidad, o de tomar cualquier otra
medida, que en.su opinibn sea necesaria para la comecta
gjecucion de la obra.

Aceptacién y aval de estimaciones y documentos de cambio
para el tramite respectivo;

Solicitar al Contratista la remocion del o los empleados gue a
su juicio no estan capacitados para realizar debidamente los

trabajos; s

Soficitar al Contratista el retiro del Delegado Residente, eh
caso no esté llevando a cabo en forma adecuada la ejecucion |
de la obra;

En caso que el Contratista este en desacuerdo con fa decision
del Supervisor, no procederd a ejecutarla, dando aviso por
escrito al Supervisor, de no haber acuerdo suscribira el acta
respectiva notificado al Director Municipal de Planificacion;

La interpretacion del contrato, asi como los aspectos legales
derivados del mismo, estaran a cargo del abogado nombrado
para et efecto por la Municipalidad.
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5. DESARROLLO DE LA OBRA

El desarrolio de la obra sera con base a lo establecido en el contrato,
plancs de Construccion aprobados, Especificaciones Generales y
Técnicas y disposiciones especiales y bases de cotizacion, el programa
de trabajo presentado por el contratista y aquellos plancs de trabajo
sugeridos por el contratista aprobados por el supervisor. Deberd quedar
constancia escrita y grafica reflejada en los planos de obra construida y
en el libro de bitacora. Asi mismo debera consignarse 10s cambios que
afecten el proceso de ejecucidn de obra.

8. PROCEDiMIENTO DE CONSTRUCCION

Debera ser autorizado por el Supervisor de la obra en cada una de las
fases.

7. ESPECIFICACIONES POR REFERENCIA

Los materiales especificados por referencia a un nimerg o simbolo de
una norma especifica, fales como agusllas del listado presentado a
continuacién u ofras normas similares, deberan cumplir con los
requisifos de la Ultima revisién- y con _C'uaiquier modificacién 0
suplemento de las mismas que-esfuviere en vigor en Iz fecha del
‘cumplimiento del contrato, excepto cuando se haflaren limitados por
tipo, clase, grado o estuvieren modificados en la propia referencia. No
obstante, se aceptara utilizar para dichas referencias alternativas que le
sean equivalentes a los cuales el Supervisor de su aprobacion.
Este documento se rige por los reglamentos siguientes, ast como toda | |
disposicion legal que aplique:

o AIDIS - Asociacion Interamericana de Ingenieria Sanitaria y

Ambiental

e ASTM — Asociacion Americana de Ensayo de Materiales

e COGUANOR - Comision Guatemalteca de Normas

e (CSA - Asociacion Canadiense de Estandares

e 50 - Organizacién Internacional de Estandarizacion

e« U.L -"Underwriters Laboratories Inc.”
8. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA:

a) Presentar al Supervisor un programa de Ejecucién e Inversion

de fa Obra, antes del inicio de la misma,
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b)

d)

f)

Iniciar ia ejecucion de la obra a partir de recibida el area de
frabajo mediante acta administrativa.

Mantener en el sitio de ia obra a un Arquitecto o Ingeniero
Civil, colegiado activo como Delegado Residente, debiendo ser
un profesional con la experiencia y conacimienio que o
califigue para realizar en forma adecuada y eficiente la
Direccion Técnica y Administrativa de la obra a realizar, asi
como mantener la disciplina del personal asignado por parie
del Confralista. El
representacion y autoridad legal para actuar en nombre del
Contratista.

Delegado Residente, fendra la

Mantener en la cbra un libro de BitAcora autorizado por la
Contraloria General de Cuentas, que sera utilizado por ambas
paries, Supervisor-Contratista, con el objeto de dejar
constancia del desarrolio de la construccién de la obra, con
sus problemas y soluciones adapiadas. La Bithcora serd
tramitada por el Contratista la cual deberd entregar a Ia

- Municipalidad de Todos Santos Cuchumatén. Previo a la

recepcion de la obra, - seréd revisada por el Supervisor para
verificar que se ha resuelto y cumplido con todas las
instrucciones anotadas. ' |

Tomar en cuenta las observaciones del Supervisor, gue la
Municipalidad de Todos Santos Cuchumatan designe para fa
supervision de la ejecucion de la obra.

Presentar a la Municipalidad de Todos Santos Cuchumatan,

para su aprobacidon y con anterioridad a su ejecucion las |
- cantidades de trabajo v el costo detallado de las drdenes de !

cambio, trabajos suplementarios o acuerdos de trabajos exiras
que se produzcan durante la ejecucién de la obra.

Realizar cualquier reparacion requerida por la Municipalidad
de Todos Santos Cuchumatan, sin costo alguno, si durante el
periodo de responsabilidad se encuentran darfios o defectos
por destruccion o deterioro de la obra debido a dolo o culpa de
su parie por el plazo de 5 afios, de acuerdo al articule 67 de la
Ley de Contrataciones del Estado.

Para evitar incoherencias de informacidén en et proceso de
supervision, es obligacion del Contratista, mantener en fa obra
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el juego de planos que correspondan ai provecto y que
contengan todas las revisiones v anotaciones certificadas por
el Supervisor. El Contratista suministrara por su cuenta copias
a su personal, a los subcontratisias v a las auforidades
competenies.
i) Habilitar para uso del Supervisor un local ¢ espacio apropiade
para el desempefio de sus funciones, el cual deberd |
localizarse dentro de las instalaciones de la obra. T
j) Atender lo establecido en la resolucidn de aprobacién del
estudio de evaluacion de impacto ambiental emitida por sl
Ministerio de Ambiente y Recursos Naturales, misma que sera
supervisada por la persona nombrada como regente
ambiental.
9. [REUNIONES

Antes de iniciar las labores de consfruccion, los representantes
responsables de fa obra por parte del Confratista, incluyendo el
Delegado Residente, se dsberan reunir en el sitio del proyecto con el
Supervisor para revisar los requerimientos 'y condiciones bajo las
cuales el proyecto sera gjecutado.

El contratista participara en las re’unio.nes de trabajo que se llevaran a
cabo en la obra. El Supervisor consensuara fecha y hora de la reunion
| con el Contratista. Asi mismo, cuando las condiciones lo requieran, el
Supervisor citara a reunién de emergencia, indicando el motivo, lugar,
horg, fecha y participantes.

10. PROGRAMA DE INVERSION Y EJECUCION

_ : 11 //-\\
Ef Contratista debera presentar el programa de inversion y ejecucion, E\

para su aprobacion y aceptacién ef cual mostrard en detalfle el tiempo

E
- . i
de ejecucion de los renglones de trabajo que conferman la obra, con | |
fecha de inicio y finalizacion de cada rengidn asi como establecer los \

E
;

plazos y monios dentro de los cuales el Contratista se obliga a cumplir
con las disposiciones contractuales, incluyendo tiempo de inicio asi %
como finalizacion y cantidad de personas que emplearan en la | N
ejecucion de la obra. Este programa deberd tener como base el ;
presentado en la oferta para ser aprobado por el Supervisor.

Si fueran aceptados los cambios en los planos o en las cantidades de
trabajo o si e Contratista incumpliera con el programa aprobado,

Tr&igg:; 'n ey LLm ..J“S pava 9? npcnwnun Apf_ M&g_p‘igip:g'
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debera presentar el Supervisor un programa nuevo. Ef Supervisor lo

revisara para dar su visio bueno, y elevara a la autoridad

correspondiente para su aprobacién, dentro de los ocho (8) dias habiles
siguientes de haber sido presentado a él, de conformidad con o
establecido en los articulos 52 y 86 de la Ley de Contrataciones del
Estado y 27 y 28 de su Reglamento.

El Contratista empleara todos los medios a su alcance para cumplir con

el programa, pero si se atrasare, el Supervisor podrd pedir @&l |

incremento de turnos, dias de trabajo, personal 0 equipo o plantas de
construccion, con el fin de llevar ef trabajo conforme al Programa. Si el
Contratista no lo hiciera asi, el Supervisor podra no autorizar las
estimaciones.

.

TICENCIAS Y PERMISOS

La Licencia Ambiental sera tramitada por La Municipalidad. Para ofras
licencias y permisos necesarios, sera responsabilidad del Contratista su
gestion, tramitacion y obtencion de las mismas ante las dependencias
oficiales comespondientes, debiendo .cumplir. con ias disposiciones
leales y econdmicas que afecten la obra a construir, para ello debera
cumplir los requisitos -exigidos, para o ‘cual La Municipalidad dara la
informacién v facilidades necesarias. El Costo de la Licencia de
Construccidn estd incluido en el precio establecido en ef presente
contrato.

Ef Contratista cubrird fodas las responsabilidades legales y técnicas
que se deriven de es'os compromisos, y deberd tomar en cuenta el

tiempo de tramitacién aprobacion de licencias y permisos dentro del !

estimado de tiempo' para la ejecucion de la obra. En caso que el
Coniratista inicie frabajos que requierén ficencia o permiso previo, la
hard por su cuenta y riesgo siendo el (inico responsable de dicha
accion, ast como de las consecuencias subsiguientes, quedando la
Municipalidad y sus funcionarios o empleados exonerados de cuaiquier
demanda o reclamo por el incumplimiento de dichos requisitos.

12.

RESPONSABILIDADES LEGALES

12.1 LEYES QUE REGIRAN

El Contratista debera respetar en todas sus actividades relacionadas
directa o indirectamente con la obra, las Leyes y disposiciones legales

10 de 27 )
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Nacionales. Sera responsable directamente por los dafios y perjuicios
causados a terceros durante la ejecucion de fa obra, aun cuando estos-

provengan por hechos realizados por el Contratista, sus empleados 01\

subcontratistas. En su caso, procedera inmediatamente a indemnizar a
las paries afectadas, quedandc exonerados de cualquier
responsabilidad o reclamo de la Municipalidad v sus funcionarios,
peritos y/o empleados.

12.2 SALARIOS Y PRESTACIONES LABORALES

Los Salarios que el contratista pague, no seran menores al minimo
establecido por fa Ley y debera cumplir con las disposiciones del
Cédigo de Trabajo, o cualquier ofra Ley o Reglamenio que regule las
relaciones faborales.

Ei Coniratista asumira Ia calidad de pafrono y por lo tanio sera
responsable de las prestaciones laborales y patronales ante el Instituto
Guatemalteco de Seguridad Social 4GSS-

123 USO lNDEB!DO DE ) APARATGS, MATERIALES Y
PROCEDIMIENTOS PATENTADOS

La Municipalidad, no serd _resporisabie por cualquier reclamo que
pueda originarse en contra del contrafista por el uso indebido ¢ mal uso
de aparatos, disefios y materiales o procedimientos patentados o coh
derechos reservados en la obra.

12.4 DISPOSICIONES SANITARIAS _ ™~
El Contratista deberd mantener en condiciones sanitarias aceptables el
solar o terreno a su cu’idadc, durante todo ef periodo que dure a
construccion. Sera responsable en todo momento de mantener estas
areas libres de desechos en la superficie, asi como evitar
contaminaciones ambientales. Deberd mantener como minimo un bafio
portatil el cual deberd cumplir con fodos los requisitos minimos

1ide27

x
%_

y v

i
establecidos en las leyes sanitarias, previamente aprobado por el 'L'Q
Py

Supervisor.
13. NORMAS DE SEGURIDAD
Et Contratista deberd tomar en todo momenio precauciones para
proteccidn de personal v propiedades cercanas a la construccion de Ja
3 ...1’}93 _;gnu;nc 'Dm.-a of ﬂpmrygug dgi M"!" pnp )

Correo:

Administracion, 2020 - 2024.

Fﬁi



[y gt

palidad de Todos Santos Cuchumatan,

obra.

Si durante el curso de la ejecucion del Contrato, cualquier operacidn, i,
trabajo o condicion existente, es considera peligrosa por el Supervisor o
por el Delegado Residente, podra suspenderse de inmediato, en tanto
se fomen las medidas necesarias por €l Contratista para enviar las
condiciones de riesgo. La autoridad del Supervisor para exigir la
correccion de este tipo de situaciones, no exonera en ninguna forma al
Contratista, como Gnico responsable de la seguridad en fa obra.
a) Equipo para el personal |

Todo el personal de la obra deberd estar provisto de la
indumentaria apropiada para la ejecucion de su frabajo, tales

‘como: Cascos, botas, guantes, méscaras para el polvo,
anteojos v equipo de seguridad; debera ser obligatorio v de
acuerdo con los reglamentos del instituto Guatemalteco de
Seguridad Social (IGSS).

.b) Primeros Auxilios _
El Contratista debera instalar y mantener un botiquin de
- primeros auxitios, que cumpla con los requisitos del Instituto
Guatemalteco de Seguridad Social vy lo que indique el
Supervisor. En caso de accidente de algin trabajador

¢). Alumbrado
Cuando las condiciones lo requi'eran ¢ Sea necesario efectuar
frabajos nocturmos, las areas de trabajo deberdn estar
fluminadas con suficiente intensidad en todo momento.

d) Proteccion contra intemperie y aguas llovidas o nacidas.
Cuando sea necesario el confratista debera proteger contra la
intemperie, cubiertas, cunetas, tuberias de drenaje, bombeo
de desvio y cualquier operacion, accién y obra necesaria para
manejar cualquier tipo de agua llovida o nacida.

¢} Informes de Accidentes

Cuando ocurra algln accidente o acontecimiento que

Trabajando Unidos Para ef Desarrolle del Maumicinio,
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produzca o pudiere ocasionar dafios a terceras personas o a

gl tiempo de ejecucidn del contrato, el contratista quien asume

veinticuatro (24) horas siguientes al suceso un informe escrito
con una descripcion precisa y completa de los hechos.

sus propiedades, por causas relacionadas con la obra, duranie |3

fa responsabilidad, debera enviar al supervisor, dentro de las:

14.

PROTECCION DE LA PROPIEDAD

El Contratista serd responsable ante la Municipalidad de ios dafios
ocasionados a propiedad de ferceros, si se diere el caso el Contratista
debera restaurar por su cuenta e inmediatamente el dafo o dafics

ser posible la restauracién, deberd indemnizar pecuniariamente al
propietario. '

ocasionados, dejandola en las mismas condiciones originales; de no |f

15.

RESPONSABILIDAD POR DANOS Y/O RECLAMOS

Se eximird de toda responsabilidad a la Municipalidad v su
representanie legal, de todo dafio y/o reclamo proveniente de causas
gue el Contratista hubiere originado.

En caso de existir, la Municipalidad no concedera autorizacion para la
cancelacion de la Fianza de Cumplimiento.

16.

CONTROL DE TRABAJQS

a) Trabajo defectuoso o no autorizado

El trabajo o parte de la obra, calificado como defectuoso o no
autorizado debera ser removido por el contratista, sin remuneracién
adicional alguna por parte de la Municipalidad. No serd pagado el
frabajo calificado como,de?ectuoso © no auforizado. !

by Cuidado, mantenimiento y conservacion
Sera por cuenta del Contratista todo lo relacionads con la
gjecucion de la obra, que incluye el cuidado, mantenimiento vy

conservacion del inmueble hasta que se haya efectuado la
recepcion definitiva de la obra.

17.

GUARDIANIA 'Y BODEGA

El Contratista deberd construir una bodega para almacenar
cormectamente los materiales de construccibn que por sus

caracteristicas no pueden permanecer a la intemperie.

r; vu(;ne pa__m pl ﬂ
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Incorporado 2 |2 bodega debera de construir una guardiania con
condiciones minimas de habitabilidad. La locacion de estas
instalaciones no deberd interferir el desarrolio de las actividades de
construccion de fa obra y deberan ser aprobadas por el Supervisor.

18. INSTALACIONES PROVISIONALES Y DEFINITIVAS DE AGUA Y
ENERGIA ELECTRICA

Es obligacién del Contratista efectuar las instalaciones provisionales y
definitivas de agua y energia eléctrica, que garantice el suministro de
los mismos durante la construccion de 1a obra y al concluir la misma, si
aplica. '

En ningln caso, el Contratista uilizard materiales destinados a la obra
para estas instaiaciones provisionales. Todos los gastos por tramites y

consumo de servicios de agua y energia eléctrica, seran por cuenta del
Contratista.

19. BARRICADAS, AVISOS DE PRECAUCION Y DESVIOS

El Contratista deberd propdrcionar'.y mantener por su cuenta las
barricadas, .sefiales de precaucion v direccion, banderas de sefial de
peligro, luces de prev‘encién, ‘que a juicio_ del Supervisor sean
necesarios para la proteccién del trabajo; seguridad y conveniencia del
plblico, debiendo estar de acuerdo con ef reglamento de sefiales
- | vigentes.

20. | REGISTROS

El Contratista se obliga a mantener en el lugar de.la obra a disposicion
del Contratante y del Supervisor, los siguientes documentos: libretas de

esquema, registrbs de avance de obra, bitdcoras y todos los que de %a j \
acuerdo con el tipo y magnitud de la obra sean pertinentes y otros que |
sean requeridos por el Supervisor. \1
Los documentos y regisiros serén protegidos por el Contratista contra %\
extravié, dafio y extraccion de folios al terminarse la obra, estos seran %
entregados al Supervisor para su archivo. Todos los archivos | 4

elecirdnicos serén parte tambien de esta documentacion de registros.
21, PLANOS DE OBRA CONSTRUIDA

Luego de la conclusion de todos los trabajos de consfruccidn
establecidos en el presente confrato, e Contratista entrega a Ia

frva;,%a vl Unidos Para el Desarrollo del Mumicinio,

icegnin,
Administracion, 2020 - 2024.
Correo: o




AT

s Santos Cuchumatan,
t ﬁagﬁ,a (‘ A

Iy, &

ﬁl&lﬁ oo Fe nﬁ

“lsdesi

Municipalidad un juego de pianos finales de obra construida impresos,
firmados, sellados, timbrados v en versién digital que muestren ia obra
tal como se construyd; en los planos debera leerse claramente fa fecha, y
detalle de las modificaciones suscitadas, sin que ello constituya costo
adicional alguno para ia Municipalidad. Este juego de planos finales de
obra construida serd un requisifo previo a solicitar la liguidacion
respectiva.

22, PLANQOS, ERRORES, DISCREPANCIAS Y OMISIONES f B

El objeto de los plancs y especificaciones es regir la gjecucion de la
obra que el Contratista se compromete a realizar, de acuerdo con los
documentos contractuales. Ef Contratista recibira un juego de planos y
una copia de los documentos contractuales.

Todos los planos y especificaciones del Contrato son propiedad de la
Municipalidad v, no podran ser usados para ofros fines que fos
estipulados en los documentos contractuales.

La correccion de cualquier error U omision v la interpretacion de
cualquier discrepancia hecha por ¢l Supervisor seran aceptadas como
final, siempre y cuando exista una orden fimada por este, con &} Visto
Bueno del Jefe de infraestructura o la autoridad que se designe.

Si hubiera errores, discrepancias U omisiones en los Planos ©
Especificaciones, identificados por el Contratista, debera notificarios por
escrito al Supervisor antes de iniciar el trabajo comrespondiente. En
caso contrario, el Contratista serd responsable de los resultados de |:
cualquier error U omisién y de los costos para su rectificacion.

En caso de que existieren discrepancias entre los Planos Generales y
los Planos de detalle ¢ entre planos y fas Especificaciones, se aplicaran
las siguientes reglas:

= Los dibujos a tamafio nafural regirdn scbre los dibujos a
escala.

e Los dibujos a escala mayor regiran sobre los de escala menor.
e Las dimensiones indicadas regiran sobre las medidas a
escala.

Admmlstraclon, 2020 - 21}24.
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o Las Especificaciones Técnicas regiran sobre los Planos.
e las Disposiciones Especiales regirdn sobre  las
Especificaciones Técnicas.

E! Contrafista es el Gnico responsabie del {rabajo y no dejara de serlo
porque el Supervisor verifique 0 no algunas etapas del frabaje.
23. TRAZO Y REPLANTEQ

El Contratista sera responsable del correcto replanteo v ublcacién de la
obra en relacion a las coordenadas del poligono, bancos de datos
(“Bench Mark} y otros elementos que sirvan de referencia, indicados
por el Supervisor o legiblemente enunciados en los Planos. E!
mantenimiento de estos elementos de referencia fisica, estard bajo ta
responsabilidad del Contratista durante €l tiempo que dure la obra; en

| caso que por alguna razdn se afecten las marcas de referencia
topografia, se deberan restablecer con la precision requerida por el
Plano de Topografia. El Supervisor aprobara en forma escrita luego de
comprobar a satisfaccidn a la restauracion de los bancos de marca.

La verifsca’cién o revisién del Sube‘rviésor 0 cuaiqhier representante de la
Municipalidad, no exonerara al Contratista de responsabilidad respecto
a la precisién y exactitud de estos elementos de referencia,

24. EQUIPC Y MATERIALES.

El Contratista deberd disponer en tode momento de equipo,
maquinaria, herramientas, materiales, mano de obra y personal técnico
adecuado y en cantidad suficiente, con el fin de cumplir con lo
planificado, y aunque no estén previstos en las especificaciones y sean/|
necesarios, podrén ser requeridos por el Supervisor, para seguridad y%\
practicas adecuadas de trabajo.

25. MANTENIMIENTO DEL EQUIPO Y MAQUINARIA

EL Contratista durante fa ejecucidn de la obra deberd mantener su
equipo ¥ maquinaria en buenas condiciones. El Supervisor podrd
soficitar la sustitucién de este cuando no se encuentre en condiciones
acepiables y cuyo empleo pueda producir trabajo defectuoso o llegue a
constituir un riesgo para trabaiadores, empleados o bienes muebles e
inmuebles.

lo Unidos Para el Desarrollo del Mumicioio,
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26. CONTROL DE CALIDAD

Todos los materiales, accesorios, equipos, elc., necesarios para la
gjecucion de la obra, podrén ser sometidos a pruebas y ensayos que el
Superior considere necesario, para certificar que sus caracteristicas y
propiedades lo hagan aptos para ser empleados en la obra, segin las l
especificaciones, fales como:

¢ Pruebas de calidad de los agregados y dosificacion def
concreto;

» Pruebas de resistencia del concreto, segiin normas ASTM ¢
American Society for Testing Materials” y ACl “American
Concret Institute” ( Roptura de Resistencia de cilindros); v,

- Como minimo las pruebas que debera realizar el Contratista son:

o Prusbas de agregados segin NORMA  TECNICA
GUATEMALTECA NTG-41007, AGREGADOS PARA
CONCRETO.

e Cualquier otra que el supervisor solicite.

217, MATERIALES

a) ENSAYOS DE MATERIALES .

Todos los ensayos y pruebas que se indiquen ¢ sean ordenados por el
Supervisor, se llevaran a cabo a costa del Contrafista, el cual :
recomienda en primera instancia realizarios en el centro de |} { \J/“\\
Investigaciones de Ingenierfa de la Universidad de San Carlos de f

Guatemala. l\ 3 4
o A

El Confratista podra ifiizar laboratorios distintos, de reconocido

prestigio, siempre y cuando estos sean previamente aprobados por ef | :
Supervisor. ] E\,

b) REQUISITOS DE CALIDAD DE LOS MATERIALES

Todos los materiales que suministre el Contratista deberan ser de
primera calidad y llenar los requisitos, condiciones y normas
regulatorias que sefialan en las Especificaciones Generales, Especiales
y Técnicas. Las aprobaciones del Supervisor no revelen al Contratista
de su responsabilidad por los materiales y equipo que suministre.

Administracién, 2020 - 2024.
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Las fuentes de abastecimiento de los materiales deberdn ser
aprobados por el Supervisor antes de iniciar !as entregas; previef’”
presentacion de la muestra representativas del tipo v calidad de Eos
materiales requeridos, para su debida inspeccién y analisis. ’

Ei Supervisor requerird al Contratista, un certificado de fabricante del®
material, pudiendo ser aceptado en lugar de hacer las pruebas
respectivas. El Supervisor podrd tomar sus propias muesfras en |,
cualquier momento, para confrolar la calidad del material, siendo
responsabilidad def Confratista el pago de los analisis.

¢) CONTROL POR MEDIO DE MUESTRAS Y PRUEBAS

Las muestras, analisis y métodos de laboratorio que se utilicen estardn
indicados en fas Especificaciones Técnicas; en caso contrario, toda
'prueba de materiales serd regida por las normas ASTM “American
Society for Testing Materiais”,

El Contratista debera hacer sus pedidos de materiales con suficiente
anticipacion a la fecha en que sean incorporados a la obra, a fin de
disponerse del suficiente fiempo paré muestreo v analisis de los
mismos, que debera ser contemplado enel Programa de Trabajo.

El Contra’asta debera proveer todo el equ;po requerido para el control
de materiales que el Supervisor demande, asi mismo debera presentar
fa certificacion de precision y calibracion de sus instrumentos, ofrecida
por agencias autorizadas por el Ministerio de Economia o entidad
competente registrada a nivel nacional o infernacional.

d) ALMACENAJE DE MATERIALES

Todos los materiales deberén ser manipulados y almacenados de tal
forma que se garantice la preservacién de su calidad o idoneidad para
la construccidn de la obra y deberan ser colocados de tal forma que

puedan ser inspeccionados faciimente y en cualquier memento.

El supervisor podrd dar fas instrucciones pertinentes para Ia
manipulacion y almacenamiento de los materiales.

e} MATERIALES DEFECTUOSOS

Todos los materiales que no llenen los requisitos y normas establecidas

NOIINHESNOD
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en las Fspecificaciones Generales, Especiales y Técnicas de las Bases

De la Cotizacién, por tener dafios, alteraciones o se encuentren | <~
contaminados con material nocivo, seran considerados defectuosos. '

Los materiales defectuosos seran ubicados en el lugar especifico e
identificados como tal, el supervisor ordenara el refiro inmediato de la
obra.

a) INSTRUCCIONES DE LOS FABRICANTES

Todos los articulos manufacturados, materiales y equipos que deben )
ser incorporados & la obra, seran almacenados, manejados, instalados, / F

12y
T

et

erguidos, empleados y acondicionados, de conformidad con lai
instrucciones que indiquen los fabricantes. E! Confratista remitira al

Supervis’or, copia dé todas las Instrucciones; manuales e informacién
técnica que reciba por parte de los fabricantes.

28, ORDEN DE CAMBIO, ORDEN DE TRABAJO SUPLEMENTARIO Y
ACUERDO DE TRABAJO EXTRA

Para este numeral debe observarse 1o regulado en i articulo 28 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado y procedimiento
administrativo intemo establecido por la Municipalidad de Todos Santos ¢ ‘ //\
-Cuchumatén, Huehuetenango.

29. SUSPENSION TEMPORAL DE TRABAJO

La Municipalidad de Todos -Santos Cuchumatan, Huehuetenango,

podra en cualquier momento y por convenir a los intereses de la E\\«"’”
Institucion, solicitar por escrito_ai Contratista (orden de suspension de 1 (‘\
trabajo) que suspenda la totalidad o parte del trabajo, por un plazo de m
hasta sesenta (60) dias a partir de la fecha en que se notifigue la § -

decisidn tomada, pudiendo prorrogarse si las circunstancias o
ameritan. Si como consecuencia de fa suspension sugieran gastos por
la movilizacion de material v equipo, serd por cuenta del Contratista
quien debera velar porque sean minimos; en o referente a cantidades o
procedimientos se resolvera de comin acuerdo entre las partes.

Para documentar la suspensin de los trabajos por causas no
imputables al Contratista se suscribiran actas ¢ acurdo municipal al

inicio y final de dicha suspensitn; en el acta o acurdo municipal que se

Tvabmauug{g LLmJnc pnm p, npcnwn”n dpf M_y;rnw nio, | o
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haga constar la suspension de los trabajos, se consignara fa prorroga al |-
plazo contractual.

Si se cancela la orden de suspension det frabajo o caduca, el

contratista reanudara los trabajos.

Los gastos de guardiania, por la suspension de la obra solicitada por la
Municipalidad de Todos Santos Cuchumatan, Huehuetenango seran
por cuenta del Contratista.

30. USGC DEL SOLAR O TERRENG COMPRENDIDO EN LA OBRA

E! contratista recibira por la Municipalidad, ef solar o terrenc requerido
para la construccion de la obra, después que & presente Contrato
quede aprobado. Podrd usar el terreng o solar para construir sus
bodegas, aimacenajes de materiales. y equipo, asi como para sus

oficinas de campo, siempre y cuando no interfiera con las operaciones
de construccidn y cumpla con las resoluciones dictadas por el
Supervisor en cuanto al usc de éste.

El Contratista para el uso de su equipo, aimacenaje del material y las
operaciones de sus trabajadores debe observar lo establecido en foda
la normativa legal aplicable, asi como las instrucciones del Supervisor.
Debera mantener limpias a satisfaccion y aprobacion del Supervisor,
todas las reas de Construccion, o cual comprende todo o que no
sirva para ejecutar la obsa.

E! contratista para la construccion de la obra debera evitar dafios 2 las !
propiedades adyacentes a ia obra, caminos y calles de las que tengan

que hacer uso. De producirse estos, seran bajo su responsabilidad.

1 ﬁ'\\
: - Y
Debera mantener un acceso normal a los camiones de enfradas a{ | 3 S’
casas, y edificios afectados con la obra, en su defecto construira y | | (T >
|

mantendra en buenas condiciones, los accesos provisionales que sean | | g\ B
necesarios.

31 REMOCION DEL EQUIPO, MAQUINARIA Y MATERIALES

Los equipos de construccion, maquinaria, material, etc., destinados a
ejecutar 13 obra, no podrdn ser refirados del lugar sin previa
autorizacion por el Supervisor.

32. PRORROGAS

Trabajando Unidos Para el Desarrollo del Municipio.
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No se concederan prorrogas con fundamento en suspensiones de
frabajo, si las causas de dichas demoras sean cuipa o negligencia del
Contratista. La promoga podra ser otorgada por la Municipalidad, previa
recomendacion del Supervisor y por aumentos en las cantidades de |
trabajo ¢ por suspensiones ordenadas por el Supervisor debido a causa J
de fuerza mayor.

Si el Contratista necesita una prdrroga, presentara una sclicitud por “ .
escrito al Supervisor por lo menos diez (10) dias de ocurrido el hecho
segun al articulo 27 del Reglamento de la Ley de Confrataciones del
Estado. |

33. LIMPIEZA FINAL

Al finalizar Jos trabajos, antes de iniciar la inspeccion y recepcién
| definitiva de la obra, el Contratista debera limpiar y remover de los
alrededores, asi como areas adyacentes, fodo el equipo, materiales
sobrantes, desechos y estructuras provisionales, restaurando las
propiedades tanto publicas como privadas que hayan sido alteradas
durante la ejecucién de los trabajos. La disposicion de estos frabajos en
las propiedades colindantes, con o sin el consentimiento escrito de los
prapietarios, no consﬂ%uirén' cumplimiento satisfactorio de la obligacion

de eliminacion de materiales y equipos del sitio de la obra. ,,\/\

i
|
|

A
; ?ﬂ

SEPTIMA: DE LA SUPERVISION: Las partes expresamente marnifestamos que la supervision de Ja obra | i

) 1‘11
estara a cargo de las personas nombradas tanto por LA MUNICIPALIDAD de Todos Santos k \\ \(/j ;3
Cuchumatén, Huehuetenango y de parte DEL. CONTRATISTA, a pesar de que en el presente contrato \ i
solo se hace referencia el Supervisor, entiéndase que se refiere a una o mas personas, cuyas funciones y *I {“x
atribuciones estan contenidas en los Documentos de Licitacion y en el nombramiento que oportunamente "L‘;\\
se realice, siendo importante mencionar que el SUPERVISOR DE LA MUNICIPALIDAD es el ingeniero P
Civil Gustavo Emmanuel Fiores Sajché, con ef colegiado active nimero catorce mil seiscientos
quince (14,615}, representante de LA MUNICIPALIDAD y de parle DEL CONTRATISTA, el ingeniero
Civil Carlos Estuardo Lopez Vasquez, con el colegiado activo niimero catorce mil quinientos
cincuenta y nueve 14,559, de la obra dependerd de la Direccin Municipal de Planificacién de LA
MUNICIPALIDAD; dictaminara sobre todo asunito técnico y administrativo, con excepcion de los casos en
que hubiese cambios en los Planos de construccion o Especificaciones Técnicas. Si se presentase esto
Ulimo, el Supervisor someterd el asunto a la Direccion Municipal de Planificacion de LA
MUNICIPALIDAD y se decidira en principio sobre el desempefio del Contratista, utilizara los términos
contenidos en el Contrato, para alcanzar la fiel ejecucion de la obra contratada. En caso que el

aiando Unidos Para el Desarrollo del Mumicipio.
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Contratista considere que la decision del Supervisor estd en desacuerde con los Documentos
Contractuales u ordena trabajos ya efectuados en exceso de ko contratado, o que ésta sea erdnea, ke

dara al Supervisor aviso por escrito antes de proceder a gjecutarla. En caso de no llegar a un acuerdo-g\
entre el Supervisor y EL CONTRATISTA en cuanto a dicho exceso o error, y el Supervisor decida ordenar >
AL CONTRATISTA que realice fales frabajos bajo disputa, EL CONTRATISTA solicitara al supervisor, el — -
cual esta obligado a hacerlo, plantear la situacion al Director Municipal de Planificacion, quien emitira el
juicio correspondiente y de no solucionarse, podra apelar en el orden jerarquico correspondiente. ’
Finalmente, al no ser favorable la resolucidn, estard obligado a acatar las ltimas disposiciones y‘-"'l- .
compensar econdmicamente a LA MUNICIPALIDAD por los dafios a la obra en ejecucion por fa disputa, ™ i
segun fiquidacion elaborada por el supervisor de 1a obra. OCTAVA: DE LA FORMA DE PAGO. Yo, anp%
MARTIN JIMENEZ JERONIMO en Ia calidad con que actio, manifiesto que el monto es de: CINCO ?\*\
MILLONES DOSCIENTOS TRECE MIL QUETZALES EXACTOS (Q.5,213,000.00), los cuales seran | ;
cancelado conforme fo estipulado en el convenio de cofinanciamiento numero: cero treinta y ocho guion
dos mil veintiuno (038-2021), de fecha tres de junic del afio dos mil veintiuno (03/06/2021), entre ios
sefiores a} Jorge Juan Gualberto de Lebn Herrera en su calidad de Presidente y Coordinador det Consejo
Departamental de Desarrolio de Huehuetenango -CODEDEM-; con aporte de: CINCO MILLONES
DOSCIENTOS CATORCE MIL TRESCIENTOS OCHENTA Y DOS QUETZALES CON SESENTA Y
SEIS CENTAVOS (Q.5,214,382.66), Equivalente al cien por cienfo (100%) del costo total de la obra. b)
LA UNIDAD EJECUTORA con la cantidad de cero queizéies (Q.0) equiv'alenté al cero por ciento {0%)
costo total de fa obra y ¢) Fidelio Matias Pablo en su calidad de Presidente y Coordinador det Consejo
Comunitan‘o_de Desarrollo de la Aldea Chichim, municipio de Todos: Santos Cuchumatan departamento |

de Huehuetenango. con aporte de mano de obra no calificada sin ningiin valor en efectivo, para el
cofinanciamiento def citado proyecto, que incluye el impuesto al Valor Agregado —IVA-, tasas, derechos
arancelarios y t0dos los gastos necesarios para la ejecucion del proyecto “MEJORAMIENTO CAMINO
RURAL ALDEA CHICHIM, TODOS SANTOS CUCHUMATAN, HUEHUETENANGOQ", ser4 pagado a EL
CONTRATISTA, en la siguiente forma: se realizaran pagos parciales a cuenta del confrato contra
estimaciones periddicas no menores de freinta (30) dias calendario conforme avance fisico ejecutado por
ef confratista y aceptado por el Supervisor de fa MUniCipali’dad, segln lo establecido en los articulos 59 y E '
62 de la Ley de Contrataciones del Estado y 35 de su Reglamento; EL CONTRATISTA para el pago de la
estimacion, debera entregar al SUPERVISOR un proyecto de estimacion de avance fisico de la gjecucion
de la obra, dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes del vencimiento del pericdo de cada estimacion:
EL SUPERVISOR dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de haberla recibido, debera revisar y
aprobar la estimacion conciliando cualquier diferencia con EL CONTRATISTA; para el pago de cada
estimacion que presente EL CONTRATISTA, se establece ef plazo de treinta (30) dias habiles posteriores
a la fecha que fuere presentada la documentacion completa y aprobada por el SUPERVISOR. Sien la
soficitud de pago de estimaciones se incluyen trabajos programados, pero que aln no han sido
ejecutados por EL CONTRATISTA, estos no seran autorizados para su page por EL SUPERVISOR de la
obra. La factura debe extenderla EL CONTRATISTA, incluyendo el Impuesto al Valor Agregado (IVA), v
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debera cubrir el impuesto de timbre de Ingenieria o Arquitectura que corresponde al pago que esté
gfectuado. Asl mismo, debera indicar detalladamente los equipos instalados y costos unitarios de estos
en cada caso. Para realizar el itimo pago parcial, EL. CONTRATISTA. Como requisito mdxspensabie
debe entregar AL SUPERVISOR los planos finales de la obra, firmados, sellados y timbrados, mciuyendo N\

todas las modificaciones que dieron lugar a las rdenes de cambio, drdenes de trabajo suplementario y ‘
acuerdos de trabajo extra, quien posteriormente 3 su revision y aceptacién colocara su visto bueno. Los

pagos se haran con cargo a las partidas presupuestarias del presupuesto de gastos vigentes de la -
Municipalidad que figura en la Constancia de Disponibilidad Presupuestaria que emifird la Direccién 5*\1’
Administrativa Financiera Municipal. NOVENA: DEL ANTICIPO: Se podra oforgar a EL CONTRATISTA "““‘*\\
un veinte por ciento (20%) sobre el valor total del contrato sin tomar en cuenta el valor del equipo con |
forme lo establece el Articulo 58 de la Ley de Contrataciones del Estado. Todos los pagos hechos al
CONTRATISTA con fondos provenientes del anticipo seran verificados por el Supervisor nombrado por la
Autoridad Administrativa Superior, para lo cual EL CONTRATISTA debera presentarle ef Programa de

Inversién del Anticipo. El Anticipo es amortizable en las estimacionés'segﬂn Articulo 58 de Iz Ley de
Contrataciones del Estado y 34 de su Reglamento. Previo a efectuarse la entrega del anticipo EL \
CONTRATISTA debera cumplir con los requisitos siguientes:

a) | Presentar el Programa de Inversion y EJECUCIOI'} de los trabajos al Supervisor nombrado por la
Municipalidad.

b} | Presentar el Programa de Inversion del Anticipo con visto bueno del Supervisor para aprobacidn
de la Autoridad Administrativa Superior de fa Municipalidad.

. - {
c) Constituir a favor de la Municipalidad de Todos Santos Cuchumatéan, Huehuetenango la garantia"‘%
mediante Fianza de Anticipo o hipoteca que cubra el monto total del anticipo es decir &l cien por | |
ciento (100%), conforme el Articulo 66 de la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto 57-92 | |

d) | Presentar recibo de caja, comprobante ¢ cualquier otro documento que acredite ef valor del \ \
anticipo.

Forma de amortizacién del Anticipo: La cantidéd oforgada en concepto de anticipo deberd quedar |
totalmente amortizada por el contratista, al finalizarse la obra o ferminarse los trabajos contratados. El e
descuento del anticipo se calculard multiplicando el monto bruto de cada estimacion por el mismo
porcentaje de anticipo que se haya concedido, el valor de las rdenes de cambio, drdenes de trabajo
suplementario y acuerdos de trabajo extra en los cuales no se haya otorgado anticipo. DECIMA: DEL

PLAZO DE ENTREGA: Fi contrafista entregara a La Municipalidad de Todos Santos Cuchumatan el
proyecto *‘MEJORAMIENTC CAMINO RURAL ALDEA CHICHIM, TODOS SANTOS CUCHUMATAN,
HUEHUETENANGO” dentro de un plazo de cinco (5) meses calendario, contados a partir del dia

siguiente de la fecha del Acta de Inicio, en donde conste que se entregs al Contratista el inmueble para
iniciar ta ejecucion de la obra; EL CONTRATISTA; plazo que puede ser ampliado y/o prorrogado a
solicitud de EL CONTRATISTA por una sola vez, por caso foruito, fuerza mayor o por cualquier otra
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causa gue no sea imputable a este debiendo dar cumplimiento a lo que estable el articulo 51 de la Ley de

Contrataciones del Estado y articulo 27 del Reglamento; y gue la misma se olorgue con la autorizacidn deg‘ﬂ-%‘
. Y
la Municipalidad lo cual serd evaluado dentro de diez (10) dias de ocurrido ef hecho. No se concederan "

prorrogas por detenciones o suspensiones de trabajo si las causas de dichas demoras se deben a culpa
de negligencia del CONTRATISTA. DECIMA PRIMERA: INSPECCION, RECEPCION Y LIQUIDACION
FINAL DE LA OBRA: Cuando la obra esté terminada, EL CONTRATISTA debera constituir las flanzas de
conservacion de la obra, de calidad v de funcionamiento, segin el contrato y dar aviso por escrito al

SUPERVISOR de la conclusion de los trabajos para su inspeccion final. Deniro de los plazos establecidos
en los articulos 55, 56 y 57 de la Ley de Confrataciones del Estado y articulo 30 y 31 del Reglamento. La
recepcion del proyecto “MEJORAMIENTO CAMINO RURAL ALDEA CHICHIM, TODOS SANTOS
CUCHUMATAN, HUEHUETENANGO” se efectuara a través de la Comisidn Receptora y Liquidadora de
fa Obra designada por LA MUNICIPALIDAD en el inmueble donde se ejecutara la obra, Aldea Chichim
Todos Santos Cuchumatan, Huehuetenango, inmediatamente -después que ia obra haya sido recibida,
por la Comisién y Receptora en un plazo de noventa (90) dias procedera a efectuar la liquidacion del
Contrato y establecer el importe de los pagos o cobros gue deban hacerse a EL CONTRATISTA. Igual
precedimiento se observara en caso de rescision o resolucién del Contrato. La comision deberd practicar
fa Liquidacion, dentro de los noventa (90) dias siguientes a ia fecha del acta de recepcion definitiva de la
obra. Si transcurrido dicho plazo la comision no ha suscrito el Acta correspondiente, EL CONTRATISTA
puede présentar a la Municipalidad un proyecio de Liquidacion. La Municipalidad debera aprobar la
Liquidacion o el proyecto presentado por EL CONTRATISTA dentro de! mes siguiente de recibida la
documentacion. Si vengido este plazo no se produce ninguna resolucién,'coh la peticién de liguidacion
presentada por EL CONTRATISTA en la liquidacion se le pagara de conformidad con el articulo 57 de la
Ley de Contrataciones del Estado y articule 31 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.
DECIMA SEGUNDA: RETRASO EN LA ENTREGA: Si EL CONTRATISTA no cumpliere ¢ se refrasare
en la entrega de la obra, en la forma acordada por causas imputables a &1, se le sancionara con &l pago
de Ia multa por cada dia de retraso, de conformidad con lo que establece &l articulo 85 de la “Ley de
contrataciones del Estado”. DECIMA TERCERA: VARIACION DE CALIDAD O CANTIDAD: Yo, EL
CONTRATISTA en calidad con ia que acto, maniﬁésto gue mi empresa se compromete a pagar Ja multa
estipulada en articulo 86 de la Ley de Contrataciones del Estado, si contraviene total o parcialmente este
contrato, variando la calidad o cantidad objeto del mismo. DECIMA CUARTA: FIANZAS: Yo, EL
CONTRATISTA en calidad con la que actlo, manifiesto que otorgaré a favor v a entera satisfaccion de
LA MUNICIPALIDAD una fianza de Cumplimiento de contrato equivalente ai 10% del valor total del

¥

contrato, de acuerdo a lo estipulado en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento. La fianza Iz
entregaré a LA MUNICIPALIDAD denfro de los quince (15) dias siguientes a la fecha de suscripcion del
contrato, previo a su aprobacion. LA MUNICIPALIDAD podra hacer efectiva la fianza acompafiando los
documentos que certifiquen ef incumplimiento contractual. Fianza de Anticipo previo a recibir cualguier
suma por concepto de anticipo, constituiré garantia mediante fianza o hipoteca por un monto del cien por
ciento (100%) del anticipo, conforme lo establece el articulo 66 de la Ley de Contrataciones de! Estado.
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De ser presente esta fianza deberd renovarse cada afio por el monto del saldo deudor hasta ia Mf:;_.:&

terminacion de la obra para garantizar la correcta aplicacion del anticipo otorgado. De conformidad con fe :S T
que preceptlan los articulos 55 y 67 de la Ley de Contrataciones del Estadc Decreto 12-2002. EL \ "?“m
CONTRATISTA se obliga a presentar a favor de LA MUNICIPALIDAD, flanza de Conservacion de Obra ’"“”“m :
Calidad o de Funcionamiento 12 cual deberd ser entregada a LA MUNICIPALIDAD por ef contratista como %

E -
\ %

requisito previo para la Recepcion de la obra referida, equivalente al 15% del valor original del contrato, __

con vigencia de dieciocho (18) meses a partir de Iz acta de apertura © acta de inicio de 1a obra. EL\M‘ .
CONTRATISTA con base al articulo 68 de la Ley de Contrataciones del Estado, para garantizar el pago

de saldos deudores que pudieran resultar a favor de LA MUNICIPALIDAD o de terceros en la liquidacion,
debera presentar fianza de Saldos Deudores, depbsito en efectivo, constituir hipoteca o prenda a su
eleccion por el cinco por ciento (5%) del valor original del contrato y se oforgara simultaneamente con la
de Conservacion de obra, como requisito previo para la recepcion aprobada la liquidacion, si no hubiere
saldos deudores se cancelard esta garantia. EL CONTRATISTA sera responsable durante los cinco (5)
afos contados a partir del acta de recepcion definitiva de la obra, de fodo dafio o perjuicio que ocasione a
LA MUNICIPALIDAD por la destruccion o deterioro de la obra, debido a dolo o culpa de su parie por no
haber observado entre otros, los procedimientos de construccion establecido en las Especificaciones
Técnicas o por no haber observado las instrucciones escritas-del supervisor. DECIMA QUINTA: PAGO
DE IMPUESTOS: EL CONTRATISTA se compromete a cumplir con el "pago de las obligaciones
tributarias que correspondan, derivadas del cumplimiento de este Contrato. DECIMA SEXTA: CASOS NO

.= PREVISTOS: Si durante la ejecucion de fa obra, surglera alglin caso no previsto que impida continuar con

: '.'ia misma, seré resuelto por la Autoridad Administrativa Superior de LA MUNICIPALIDAD debiendo
asesorarse con personal Técmico vy Legal y de acuerdo con el Contratista. DECIMA SEPTIMA:
PROHIBICIONES: EI CONTRATISTA no podré ceder, vender ni traspasar a ierceros, ni disponer en 'g

cualquier otra forma de los derechos y obligaciones adquiridos en el presente conirato o de cualquier

parte def mismo, sus derechos, titulos o intereses. DECIMA OCTAVA: DE LA MODIFICACION DEL i;

CONTRATO: LA MUNICIPALIDAD se reserva el derecho de efectuar cambios y/o modificaciones al E
i
i
%
i

!

presente contrato, siempre que sea en beneficlo v se vele por los infereses de LA MUNICIPALIDAD
previa notificacion por escrito AL CONTRATISTA y de comiin acuerdo con el mismo, debiendo suscribir
para el efecto el instrumento ampliatorio v/o modificatorio. DECIMA NOVENA: DE LA TERMINACION ¢
DEL CONTRATO: LA MUNICIPALIDAD, sin responsabilidad de su parte podrd dar por terminado el
contrato por incumplimiento total o parcial de este o por mutuo acuerdo entre partes. LA
MUNICIPALIDAD dard aviso por escrito al CONTRATISTA v a la Afianzadora sobre la terminacién del
contrato por cualquiera de las causas: a} Por vencimiento al contrato, b} Por mutuo acuerdo entre ambas

™~
I

partes ¢} Por casos fortuitos o de fuerza mayor y d} Si al contratista le fueren embargados bienes que
afecten el cumplimiento del contrato. Cualquiera de las medidas anteriores no invalidara en ninguna forma

o
el derecho de LA MUNICIPALIDAD a hacer efectiva la flanza de cumplimiento de contrato presentada por %
EL CONTRATISTA. VIGESIMA: CONSTANCIA DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTARIA: Los 25
&
otorgantes manifestamos que anexo af presente Contrato Administrativo se encuentra la Constancia de 2=
= =2
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Disponibilidad Presupuestaria (COP). Asi misme manifestamos que cualquier modificacion a que este
afecta dicha CDP deberé anexarse al presente Contrato Administrativo. VIGESIMA PRIMERA: CAUSAS
DE FUERZA MAYOR: LA MUNICIPALIDAD, podra ferminar el presente Contrato Administrativo por
causas de fuerza mayor que a su juicio justifiguen dicha medida. VIGESIMA SEGUNDA:
INTERPRETACION DEL_CONTRATO: Para Ia interpretacion del presente Contrato Administrativo se
tendra como parte integral del misma, los Documentos de Licitacion Plblica, nota aclaratoria, adenda y
oferta presentada oportunamente por EL CONTRATISTA, en caso de contradiccion, se interpretard lo
gue mas convenga a los intereses de LA MUNICIPALIDAD. VIGESIMA TERCERA: DE LO RELATIVO
AL COHECHQ: Yo, EL. CONTRATISTA, manifiesto que conozco las penas relativas al delito de perjurio y
cohecho, asi como las disposiciones contenidas en & Capitulo I} del Titulo Xill del decreto 17-73 del

Y
£
a
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. congreso de la Republica, Codigo Penal. Adicionalmente conozco las normas juridicas que facultan a LA
* MUNICIPALIDAD para apiicar las sanciones administrativas que pudieren comesponderme, incluyendo la
solicitud de inhabilitacidn en el Sistema GUATECOMPRAS. VIGESIMA CUARTA: DE LA
APROBACION: Los otorgantes expresamente manifestamos, en las calidades con que actuamos, que
este Contrato Administrativo debera ser aprobado por LA MUNICIPALIDAD. VIGESIMA QUINTA: El
contratista bajo juramento solemne y voluntaria que tiene pleno conocimiento y que incluye en fa
ejecucion del proyecto, las medidas de mitigacion o reduccion de riesgos o desastres consignados en la
herramienta “analisis de gestion de riesgo para proyecios de inversion plblica -AGRIP- VIGESHMA
SEXTA: de conformidad con el Articulo 80 del Decreto 25-2019 del Coﬁgreso de la Republica el proyecto
en mencion esta ubicado dentro de Ias coordenadas gebgréﬁcas.siguientes: Latitud: “15°32'59.0" Norte,
Longitud: 91°3353.0°W Oeste. VIGESIMA SEPTIMA: ACEPTACION DE LOS OTORGANTES:
Nosotros, los otorgantes, en el gjercicio de la representacitn y calidad con que actuames, manifesiamos
que aceptamos el presente contrato administrative, en todas y cada una de sus clausufas. Hacemos

018733

(oEER o . , . L
L—ﬁ;ﬁ;m constar que tuvimos a la vista todos los documentos relacionados e identificados en &l cuerpo de este
TR EERFAEN A

contrato, que leimos integramente lo escrito y enterados de su contenida, objeto, validez v efectos
legales, lo ratificamos, aceptamos y firmamos en vemt;ocho hojas de papel bond tamafio oficio
membretadas de LA MUNICIPALIDAD. - - ---- - EEREEE B e
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ACTA DE LEGALIZACION DE FIRMAS

En el municipic de Todos Santes Cuchumatan, departamento de Huehuetenango, el tres de agosto del afio
dos mil veintiuno {03/08/2021), como Notario DOY FE: Que las firmas gue anteceden SON AUTENTICAS por
haber sido puesta en mi presencia por MARTIN JIMENEZ JERONIMO, quien se identifica con el Documento
Personal de identificacion ~DPl-, Cddige Unico de Identificacidn —CUi- un mil novecientos treinta vy siete
espacio setenta y cuatro mil quinientos ochenta y cinco espacio un mil trescientos guince, {1937 74585
1315) emitido por el Registro Nacional de las Personas -RENAP- de la RepuUblica de Guatemala; quien actla
como Alcalde Municipal de la MUNICIPALIDAD DE TODOS SANTOS CUCHUMATAN, calidad que acredita con
a} Acuerdo de adjudicacian extendido peor el Tribunal Supremo Electoral niimero guince de fecha veinte de
agosto del dos mil diecinueve; y b) Toma de posesidn de Alcalde Municipal contenida en el Acta Nimero
cero cero uno guion dos mil veinte de fecha quince de enero de dos mil veinte, del fibro de sesiones
Extraordinarias, de Consejo Municipal, de la2 Municipalidad de Todos Santos Cuchumatan, departamento de
Huehuetenango, vy por otra parte CARLOS ESTUARDO LOPEZ VASQUEZ quien se identifica con Documento
Personal de Identificacién -DPI- con Codigo Unico de tdentificacién -CUI- un mil setecientos ochenta y seis
espacio cincuenta y tres mil ciento cuarenta v cuatro espacio un mil treséientos uno (1786 53144 1301)
extendido por el Registro Nacional de las Personas de la Republica de Guatemala, actta en calidad de
Propietario de la empresa denominada EMPRESA “C & M INGENIERIA, CONSULTORIA Y CONSTRUCCIGN”,

guienes vuelven a firmar [a presente acta de legalizacidn de firmas junte con el Infrascrito Notarig. - -~ -« - -
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